Diécesis de Fontibon
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Parroquia Nuestra Sefiora de la Medalla Milagrosa

Lecturas del diadomingo, 08 de marzo de 2026

Oracién para antesdelalectura:

Ven Espiritu Santo, Espiritu de Sabiduriay apoyo nuestro, queremos entender la palabra de
Diostal como tu lainspiraste. Infunde en nosotros el amor por la Palabra que es fuente de vida;
y por favor, mueve nuestra voluntad para hacer que la Palabra de Dios se hagaviday obraen
NOSOLtros.

Telo pedimos en el nombre del Padre, del Hijo, y del Espiritu Santo, amén.

PrimeraLectura
Ex 17, 3-7
Danos agua que beber

Lecturadel libro del Exodo.

EN aquellos dias, €l pueblo, sediento, murmuré contra Moisés, diciendo:

«¢Por qué nos has sacado de Egipto para matarnos de sed a nosotros, a nuestros hijosy a
nuestros ganados?».

Clam6 Moises a Sefior y dijo:

«¢Qué puedo hacer con este pueblo? Por poco me apedrean».

Respondio el Sefior a Moisés:

«Pasa al frente del pueblo y toma contigo algunos de los ancianos de I sragl; empuiia €l baston
con €l que golpeaste & Niloy marcha. Yo estaré dli ante ti, junto alaroca de Horeb. Golpeala
roca, y saldra agua para que beba el puebl o».

Moiséslo hizo asi alavistadelosancianos de Isragl. Y Ilam6 a aquel lugar Masay Meriba, a
causa de la querellade los hijos de Isragl y porque habian tentado a Sefior, diciendo:

«¢Esta el Sefior entre nosotros o no».

Palabra de Dios.
Salmo

Sal 94, 1-2. 6-7c. 7d-9 (R.: cf. 7d-8a)



R. Ojald escuchen hoy lavoz del Sefior:
«No endurezcan su corazon».

V. Vengan, aclamemos al Sefior,

demos vitores ala Roca que nos salva;
entremos a su presencia dandole gracias,
aclamandolo con cantos. R.

V. Entren, postrémonos por tierra,
bendiciendo a Sefior, creador nuestro.
Porque é es nuestro Dios,

Y Nosotros su pueblo,

el rebafio que é guia. R.

V. Ojaéaescuchen hoy su voz:

«No endurezcan el corazon como en Meriba,
como el diade Masaen el desierto;

cuando sus padres me pusieron a prueba

y me tentaron, aunque habian visto mis obras». R.

Segunda L ectura
Rom 5, 1-2. 5-8
El amor ha sido derramado en nosotros por el Espiritu que se nos ha dado
Lectura de la cartadel apdstol san Pablo alos Romanos.
HERMANOS:
Habiendo sido justificados en virtud de la fe, estamos en paz con Dios, por medio de nuestro
Sefior Jesucristo, por el cual hemos obtenido ademas por lafe el acceso aestagracia, en lacua
nos encontramos; y nos gloriamos en la esperanza de la gloria de Dios.
Y laesperanza no defrauda, porque el amor de Dios ha sido derramado en nuestros corazones
por el Espiritu Santo que se nos ha dado.
En efecto, cuando nosotros estdbamos aun sin fuerza, en e tiempo sefialado, Cristo murié por
los impios; ciertamente, apenas habra quien muera por un justo; por una persona buenatal vez
se atreveria alguien amorir; pues bien: Dios nos demostrd su amor en que, siendo Nosotros
todavia pecadores, Cristo murié por nosotros.

Palabra deDios.
Evangelio
Jn 4, 5-42 (formalarga)
Un surtidor de agua que salta hasta la vida eterna
Lecturadel santo Evangelio seguin san Juan.

EN aguel tiempo, llegd Jesls a una ciudad de Samariallamada Sicar, cerca del campo que dio



Jacob a su hijo Josg; ali estaba el pozo de Jacob.

Jes(is, cansado del camino, estaba alli sentado junto al pozo. Era haciala hora sexta.
Llegaunamujer de Samaria a sacar agua, y Jesus le dice:

«Dame de beber».

Sus discipul os se habian ido al pueblo acomprar comida.

Lasamaritanale dice:

«¢Como tu, siendo judio, me pides de beber a mi, que soy samaritana?» (porque los judios no se
tratan con |os samaritanos).

Jestis |e contesto:

«Si conocieras €l don de Diosy quién es el quete dice “dame de beber”, le pediriasta, y € te
daria agua viva».

Lamujer ledice:

«Sefior, si no tienes balde, y € pozo es hondo, ¢de donde sacas €l agua viva?; éeres ti més que
nuestro padre Jacob, que nos dio este pozo, y de él bebieron él y sus hijosy sus ganados?».
Jestis |e contesto:

«El gue bebe de esta agua vuelve atener sed; pero e que beba del agua que yo le daré nunca
maés tendrd sed: el agua que yo le daré se convertird dentro de é en un surtidor de agua que salta
hasta la vida eterna.

Lamujer ledice:

«Sefior, dame esa agua: asi no tendré mas sed, ni tendré que venir aqui a sacarl a».

El ledice:

«Anda, llamaatu marido y vuelve».

Lamujer le contesta:

«No tengo marido».

Jestis le dice:

«Tienes razdn, gue no tienes marido: has tenido yacinco, y € de ahorano es tu marido. En eso
has dicho la verdad».

Lamujer ledice:

«Sefior, veo que tu eres un profeta. Nuestros padres dieron culto en este monte, y ustedes dicen
gue €l sitio donde se debe dar culto esta en Jerusal énx.

Jestis le dice:

«Créeme, mujer: se acercala horaen que ni en este monte ni en Jerusalén adoraran al Padre.
Ustedes adoran a uno que no conocen; nosotros adoramos a uno que conocemos, porque la
salvacion viene de los judios. Pero se acercala hora, ya esta agui, en que los verdaderos
adoradores adoraran a Padre en espiritu y verdad, porque el

Padre desea que o adoren asi. Dios es espiritu, y 10s que o adoran deben hacerlo en espiritu y
verdad».

Lamuijer ledice:

«Sé que vaavenir el Mesias, el Cristo; cuando venga, él nos lo diratodo».

Jests e dice:

«Soy Yo, el gue habla contigo».

En esto llegaron sus discipulos y se extrafiaban de que estuviera hablando con una mujer,
aunque ninguno le dijo: «¢Qué le preguntas o de qué le hablas?».

Lamujer entonces dejo su cantaro, sefue al pueblo y dijo alagente:

«Vengan aver un hombre que me ha dicho todo |o que he hecho; ¢sera este el Mesias?».
Salieron del pueblo y se pusieron en camino adonde estaba él.

Mientras tanto sus discipulos e insistian:

«Maestro, come».

El les dijo:

«Y 0 tengo un alimento que ustedes no conocens.

L os discipulos comentaban entre ellos:



«¢le habratraido alguien de comer?».

Jesus les dice:

«Mi alimento es hacer lavoluntad del que me envidy llevar atérmino su obra.

¢No dicen ustedes que faltan todavia cuatro meses para la cosecha? Y o les digo esto: levanten
los ojosy contemplen los campos, que estén ya dorados paralasiega; €l segador ya esta
recibiendo salario y almacenando fruto paralavida eterna: y asi, se alegran o mismo
sembrador y segador.

Con todo, tiene razon el proverbio: uno siembray otro siega. Yo los envié a segar |o que no han
trabajado. Otros trabajaron y ustedes entraron en el fruto de sus trabaj 0s».

En aguel pueblo muchos samaritanos creyeron en é por el testimonio que habia dado la mujer:
«Me hadicho todo |o que he hecho».

Asi, cuando llegaron averlo los samaritanos, le rogaban que se quedara con ellos. Y se quedd
alli dos dias. Todavia creyeron muchos més por su predicacion, y decian alamujer:

«Yano creemos por |o que ta dices; nosotros mismos |o hemos oido y sabemos que él es de
verdad el Salvador del mundo».

Palabra del Sefior.

Jn 4, 5-15. 19b-26. 39a. 40-42 (for ma breve)

Un surtidor de agua que salta hasta la vida eterna
Lecturadel santo Evangelio seguin san Juan.

EN aguel tiempo, llegd Jesls a una ciudad de Samariallamada Sicar, cerca del campo que dio
Jacob a su hijo José; alli estaba el pozo de Jacob.

Jesus, cansado del camino, estaba alli sentado junto al pozo. Era haciala hora sexta.

Llega una mujer de Samariaa sacar agua, y Jesus le dice:

«Dame de beber».

Sus discipulos se habian ido a pueblo acomprar comida.

Lasamaritanale dice:

«¢Como ta, siendo judio, me pides de beber a mi, que soy samaritana?» (porgue los judios no se
tratan con |os samaritanos).

Jesus |e contesto:

«Si conocieras el don de Diosy quién es el que te dice “dame de beber”, le pediriasty, y € te
daria agua vivax.

Lamujer ledice:

«Sefior, si no tienes balde, y € pozo es hondo, ¢de donde sacas €l agua viva?, jeres tl més que
nuestro padre Jacob,

gue nos dio este pozo, y de él bebieron €l y sus hijosy sus ganados?».

Jestis |e contesto:

«El gue bebe de esta agua vuelve atener sed; pero e que beba del agua que yo le daré nunca
maés tendrd sed: el agua que yo le daré se convertird dentro de é en un surtidor de agua que salta
hasta la vida eterna.

Lamujer ledice:

«Sefior, dame esa agua: asi no tendré mas sed, ni tendré que venir aqui a sacarla. Veo quetd
eres un profeta. Nuestros padres dieron culto en este monte, y ustedes dicen que el sitio donde
se debe dar culto esta en Jerusal énx.

Jestis le dice:

«Créeme, mujer: se acercala horaen que ni en este monte ni en Jerusalén adoraran al Padre.
Ustedes adoran a uno que no conocen; nosotros adoramos a uno que conocemos, porque la



salvacion viene de los judios. Pero se acercala hora, ya esta agui, en que los verdaderos
adoradores adoraran al Padre en espiritu y verdad, porque el Padre desea que |o adoren asi. Dios
es espiritu, y los que lo adoran deben hacerlo en espiritu y verdad».

Lamujer ledice:

«Seé quevaavenir el Mesias, € Cristo; cuando venga, é nos lo dira todo.

Jests le dice:

«Soy yo, e que habla contigo».

En aguel pueblo muchos creyeron en é. Asi, cuando llegaron a verlo los samaritanos, le
rogaban que se quedaracon €llos. Y se quedd alli dos dias. Todavia creyeron muchos més por
su predicacion, y decian alamujer:

«Yano creemos por lo que tu dices; nosotros mismos |o hemos oido y sabemos que él es de
verdad el Salvador del mundo».

Palabra del Sefior.




